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Pour Anders

La femme qui conduit a un visage cireux. Elle dit qu’elles vont dans un foyer pour les filles comme Maria.
— Une place d’urgence s’est libérée. Tu peux dormir dans la voiture.
Assise sur la banquette arrière, Maria voit son enfance disparaître. Les forêts de sapins, les tourbières et les lignes à haute tension sont de plus en plus floues. Tout ce qu’elle possède tient désormais dans une valise, rangée dans le coffre. La ceinture de sécurité a fait remonter son pull sur son ventre, mais elle n’a pas la force de le rabaisser. Telle une bulle de chewing-gum rose, la masse graisseuse déborde de la taille serrée de son pantalon.
Maria ne dit pas un mot, parce que les mots sont tous cernés de suie et que l’innocence ne reviendra jamais. Les moustiques lui ont sucé la moelle, elle est une souche déracinée, sans ancrage. Quelque part dans la terre recrachée, les souvenirs lui font encore signe, la chapka de son père ballottant sur l’eau, le drap pisseux de sa mère en deuil et la pomme d’Adam de Jörgen, tout ce qui a pris plus d’importance pendant l’été.
Oui, les souvenirs lui font encore signe, mais les rêves à la cime des arbres se sont éteints et les secrets d’Elisabeth s’écoulent maintenant par les nœuds du bois. Avec la résine, c’est l’amitié qui s’en va, et tout est la faute de Maria. Jamais elle n’aurait cru que le mal était en elle, et pourtant si. Tandis que le jour sombre dans la nuit, elle se tient elle-même par la main.
Les filles comme elle doivent toujours se tenir elles-mêmes par la main.
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SARA STROMBERG
MAUVAISE GRAINE

Dans la célébre station de ski d’Are, méme si les touristes continuent
de fréquenter les restaurants de luxe, les locaux commencent a se
préparer pour la période de chasse et |'obscurité des interminables
mois d’hiver...

Ancienne journaliste reconvertie en professeur de suédois, tout juste
quittée par son mari, Vera Bergstrom vit dans un trou a rats au-dessus de
la vieille gare routiére, aujourd’hui a I'abandon.

Elle lutte contre les effets indésirables de la ménopause et contre le
mirage d’une vie qui n'a jamais existé.

Lorsqu‘une femme est retrouvée assassinée dans les bois qui cernent
la montagne Areskutan, elle se laisse convaincre par son ancien patron
de rédiger un article. Mais, au fil de I'écriture, Vera est de plus en plus
obsédée a I'idée de découvrir I'identité de la victime, qui I'a assassinée et
pourquoi, au point de se mettre elle-méme en danger.

Couronné « meilleur premier roman de I'année » 2021 par la prestigieuse
Académie suédoise du roman policier, Mauvaise graine est le premier
volet d'une nouvelle série dont le deuxieme volume a été élu « meilleur
polarde I'année » en 2022, Ces livres ont cumulé 300 000 ventes en Suéde.

Née en 1975, SARA STROMBERG a grandi dans le Vasterbotten et le Jamtland en
Suéde. Elle travaille comme écrivaine et journaliste indépendante a Ostersund,
ol elle vit également avec sa famille. Mauvaise graine est son premier roman
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